HIREK

KOZEEMENYEK:

orditds n tkdz nferencidia

Jerevédn, 1967.

Nemzetkozi konferencidk, szimpdziumok egész sora veti fel eb-
ben az évben - sok tekintetben lényegesen megvdltozott szempontbdl
~ a gépi forditds kérdéseit. Az elsf ezek koziil dprilis 17-22. kio-
zott zajlott le Jerevdnban, ezt kiveti augusztusban a Grenoble-i,
majd a Bukarest-i nyelvészkongresszus, végiil oktéberben killon szim-
pézium foglalkozik apesten a gépl forditds nyelvészeti és mate-
matikai problémdival. A Jerevédn-i konferencia 70 résztvevSje kozitt
ott voltak a Szovjetunid és a népi demokrdcidk kutatéin kiviil ez
Egyesiilt Allamok és Franciaorszdg legjobb gépi fordité csoportjai-
nak szakértéi is, igy az amerikai D.G.F YS /RAND Corporation/,
P.GARVIN /Bunker-Ramo/, a francia B.VAUQUOIS /CETA/. A konferenci-
én Mazyarorszdgot PAPP Perenc docens és VARGA Dénes képviselte.

A Jelenleg miiktds gépi forditéil rendszerek még a szavak jelen-
téatani Gsszefiiggéseinek felhaszndldsa nélkiil késgziiltek, ceak a mon-
daton belilli, szintaktikal Usszefiiggések figyelembevétele alapjén.
Minéségileg az eddigieknél lényegesen jobb forditdst csak a nyelv
Jelentgstsni /szemantikai/ rendszerének felderitésével és felhasz-
nédldsdval lehet elérni - ezzel ma mdr a gépi forditéds valamennyi
szakértije egyetért. Ennek a problémdnak a megolddsa dont6 jelentd-
ségii az automatikus informdcids rendszerek felépitése szempont jébél
is, ami tudoményos ée gazdasdgli szempontbél egyardnt kdzponti kér-
dés. A sziveges informdciék egyre nivekvs dradata emberi erdvel mdr
ma is alig-alig dolgozhaté fel. A technikai elffeltételek ma mdr
biztositva vannak ahhoz, hogy az elektronikus szémitégép memdridjé-
ban tdrolni lehessen nemcsak a szavak grammatikai viselkedésére,
hanem szemantikai Osszefliggéseire vonatkozé hatalmes ismeretanyagot
is. Ez lehetfséget ad arra, hogy a mondatok nyelvtani szerkezetén
tulmenéen elemezni tud juk logikai-szemantikai strukturdjukat is,
k6zelebb jussunk tehdt a mondat mondanivaléjénak, tartalmédnak gépi
uton torténé feltdrdsdhoz. E hatalmas volumenti feladat megolddsa a-
zonban még széleskdrli nyelvészeti kutatémunkdt igényel, Igen bizta-
téak ezzel kapcsolatban azok az eredmények, emelyeket & moszkvai
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szezantikai iskola /ROZENCVEJG ée csoportja, valamint a kutatdsox-
ba késébb bekapcsolédott Igor MEICSUK/ ért el a nyelvek logikai-sze-
rantikail strukturdjdnak vizsgdlata terén., Kutatdsuk kézdppont jdban
az azonos jelentésii mondatok szerkezeti bssze éseinek felderité-
se dl1. A forditds szempontjdbdl ez kiildndsen or nagy jelentfeé-
gi, ha az eredeti mondat mondanivald jdt csak a mondat szerkezetének
megvdltoztatdsdval tudjuk visszeadni a mdsik nyelven.

A konferencia amerikai résztvevfi cdfoltdk azt a hirt, minthae
az Egyesiilt Allamokban abbahagytdk volna a geépi forditéssal kaposc-
latos kutatdsokat. A jelenl kutatdsok azonban sokkal differen-
cidltabb médon, - szdmos esetben alapkutatds jelleggel - folynak, s
nem ldtvdnyos sikerek elérését, hanem az eddigieknél sokkal jobban
megalapozott fordité rendszerek kidolgozdsdt célozzdk.

[+ 2 1:]

r ol + elven

A Szovjetuniéban 1968-t61l 5 amerikai szakfolyéirat jelenik meg
teljes forditdsban /angol terminolégidval: "cover-to-cover"/,orosz
nyelvil kiaddsban. A folyéiratok kbzreaddsdt a MJIR kiadévédllalat
hirdette meg.

Az amerikai tudomdnyos és milszaki folydéiratok kozill a MIR ki-
adévdllalat az aldbbi E vez§t6 sgggiaggt tartotta legértékesebbnek,
és 1968-t61 gondoskodik teljes fo an, orosz nyelven tdérténd
kiaddsukrdl:

angol cim oroaz cim:
1. The Review of Scientific 1. Pribori dlja raucsniih iszszle-
Instruments dovani j
2. AIAA Journal 2. Raketnaja tehnika i koszmon-
avtika
3, Proceedings of the American 3. Trudii amerikanszkogo obscseszt-
Society of Mechanical Engi- va inzsenerov-mehanikov
neers
Ser.A: Journal of Engineer- Szerija A: Energeticseszkie
ing for Power masinii i usztanovki
Ser.B: Journal of Engineer- Szerije B: Konsztruirovanie i
ing for Industry tehnologi ja masi-
nosztroenija
Ser.C: Journal of Heat Trans- Sgerija C: Teploperedacsa
fer
Ser.D: Journal of Basis Szerija D: Teoreticseszkie usz-
Engineering nov% inzsenerniih rasz-
csetov
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Ser.E: Journal of Applied Szerija E: Prikladnaja mehanika
Mechanics
4, Proceedings of the IEEE 4, Trudi insztituta po elektroteh-
nika i radiocelektronika
5. Electronics 5. Elektronika

A MIR kiadévdllalat 1968. évre tervezett figyelemremélté vél-
lalkozdsdnak legf&bb érdeme, hogi felismerve a folyéiratok jelents-
ségét a tudomdnyos és miiszaki heladdsban, a szovjet kutaték, mérnd-
ksk, szakemberek szdmdra teljes forditdsban, folyamatos kozreadds-
ban biztositja szakteriiletilk legjelentésebb folydirataiban a rend-
szeres tdjékozéddet. A nyelvi nehézség, akaddly megsziintetésével
médot nyujt a kutatdknak, mérnokoknek, szakembereknek, hogy orosz
nyelven hirt szerezzenek a folydéiratokban kozreadott legujabb ered-
ményekrSl, kutatdsokrél, €és egyben szélesitsék tudomdnyos ldtékorii-
ket. Tovédbbd, a killfsldi folydiratok cikkanyagdnak ismerete lehetd-
vé teszi sgdmukra a mér egyszer elvégzett kutatds, munka megismét-
lésének ésszerii elkeriilését.

A cikkek forditdsdt és lektordlédsdt a szakteriiletek megfelels
szakemberei végzik, ennek kovetkeztében a forditdsok minbsége és
szinvonala garantdltan jé. Igy az angolul egydltaldn nem, vagy nem
kielégits médon tudd szovjet szakemberek elsdrendii szolgdltatdsban
részesiilnek. Az amerikai folyéiratok adaptdldsdt a szovjet olvasé
szdmdra még azzal is elfsegitik, hogy a tdbldzatok és grafikonok
azdmszerii adatait az USA-ban haszndlatos mértékrendszerbfl dtszdmit-
jédk a nemzetkszi mértékrendszerre.

A MIR kiadévdllalat e szolgdltatdsa magyar vonatkozdsban sem
érdektelen. Ismeretes, hogy évr6l-évre gyarapszik az oroszul tudé
szakemberek szdma, elsfsorban a fiatalabb nemzedék korében, tehdt
ar élenjéré tudomdnyos és miiszaki vezetS amerikai szaklapok orosz
nyelvii forditdsa jelentds segitséget nyujthat szédmukra. A szolgél-
tatdssal kapcsolatosan fel kell vetni egy mésik szempontot is ha-
zai vonatkozdsban, mégpedig azt, hogy a nyugati folydéiratok beszer-
zésének ismert devizanehézségei a Szovjetuniéban megjelend kiadvé-
n{oknél nem jétszik szerepet. A szovjet lapoknak viszonylag olesébb
el8fizetési dra a kapitalista orszdgokban megjelen§ folydéiratokhoz
képest még abban az esetben is elényidsnek mondhaté, ha az oroszul
nem tudd szakemberek részére esetleg magyar forditdsban kell kdzve-
titegi g Szovjetuniéban megjelenf "cover-to-cover" folydiratok in-
formdcidit.

Az 5 amerikai szaklap orosz nyelvii kiaddsban a Posta Kdzponti
Hirlapiroddn keresztiil megrendelhet8 ées beszerezhet§., A folyéiratok
ezuton torténd szerzeményezése gazdasdgosnak ldtezik, némi nehézsé-
get e téren a szovjet lapok késedelmes beérkezése jelenthet.
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